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(Outros atos)

ESPACO ECONOMICO EUROPEU

DECISAO N.° 137/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2129]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte:

(1)  Decisdo de Execu¢do (UE) 2018/2014 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2018, que altera o anexo I da Decisdo
2010/221/UE no que se refere a lista de zonas da Irlanda que estdo indemnes do virus Ostreid herpesvirus 1 pvar
(OsHV-1 pVar) () deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/14 da Comissdo, de 3 de janeiro de 2019, que altera a Decisdo 2009/821/CE no
que se refere as listas de postos de inspe¢do fronteiricos e de unidades veterindrias no sistema Traces (%) deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(3) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a questdes veterindrias. A legislagdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo ndo é, por conseguinte, aplicivel ao Listenstaine.

(4) O anexo I do Acordo EEE deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I do Acordo EEE, o capitulo I é alterado do seguinte modo:
1. Na parte 1.2, ao ponto 39 (Decisdo 2009/821/CE da Comissdo) é aditado o seguinte travessdo:

« 32019 D 0014: Decisio de Execucdo (UE) 2019/14 da Comissdo, de 3 de janeiro de 2019 (JO L 3 de 7.1.2019,
p. 3)»

2. Na Parte 4.2, ao ponto 94 (Decisdo 2010/221/UE da Comissdo) é aditado o seguinte travessio:

« 32018 D 2014: Decisdo de Execucio (UE) 2018/2014 da Comissdo, de 14 de dezembro de 2018 (JO L 322 de
18.12.2018, p. 55).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos das Decisdes de Execugdo (UE) 2018/2014 e (UE) 2018/14 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 322de18.12.2018, p. 55.
() JOL3de7.1.2019,p. 3.
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Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 138/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2130]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucio (UE) 2019/65 da Comissio, de 14 de janeiro de 2019, que altera os anexos I e II da Decisdo
2003/467|CE no que diz respeito ao estatuto de oficialmente indemnes de tuberculose e oficialmente indemnes de
brucelose e o anexo Il da Decisdo 93/52/CEE no que diz respeito ao estatuto de oficialmente indemnes de brucelose
(B. melitensis) de certas regides de Espanha (!) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/81 da Comissdo, de 17 de janeiro de 2019, que altera a Decisdo de Execugio (UE)
2016/2008 relativa a medidas de policia sanitaria contra a dermatite nodular contagiosa em determinados Estados-
-Membros (3 deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A presente decisio refere-se a legislacdo relativa a animais vivos que ndo os peixes e os animais da aquicultura. A
legislagdo relativa a estas matérias ndo é aplicavel a Islandia, conforme especificado no anexo I, capitulo I, parte
introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel a Islandia.

(4) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes veterindrias. A legislacdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisio ndo é, por conseguinte, aplicivel ao Listenstaine.

(5) O anexo I do Acordo EEE deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

No anexo I do Acordo EEE, o capitulo I é alterado do seguinte modo:
1. Na parte 1.2, ao ponto 152 [Decisdo de Execuc¢do (UE) 2016/2008 da Comissido] ¢ aditado o seguinte:

« 32019 D 0081: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/81 da Comissdo, de 17 de janeiro de 2019 (JO L 18 de 21.1.2019,
p. 43)»

2. Na parte 4.2, aos pontos 14 (Decisdo 93/52/CEE da Comissdo) e 70 (Decisdo 2003/467|CE da Comissdo) ¢ aditado o
seguinte travessao:

« 32019 D 0065: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/65 da Comissdo, de 14 de janeiro de 2019 (JO L 13 de 16.1.2019,
p- 8).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Decisdes de Execucio (UE) 2019/65 e (UE) 2019/81 na lingua norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL13de16.1.2019, p. 8.
() JOL18de 21.1.2019, p. 43.
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Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.



10.11.2022 Jornal Oficial da Unido Europeia L 291/5

DECISAO n.° 139/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2131]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execu¢io (UE) 2018/1983 da Comissdo, de 26 de outubro de 2018, que altera os anexos I e II da
Decisdo 2003/467/CE no que diz respeito a declaracdo de certas regides de Itdlia como oficialmente indemnes de

tuberculose e oficialmente indemnes de brucelose relativamente aos efetivos de bovinos ('), deve ser incorporada no
Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a animais vivos que ndo os peixes e os animais da aquicultura. A
legislagdo relativa a estas matérias ndo € aplicdvel a Islandia, conforme especificado no anexo I, capitulo I, parte
introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicavel a Islandia.

(3) A presente decisdo refere-se a legislagio relativa a questdes veterindrias. A legislagdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo Ido Acordo EEE deve, portanto, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo [, capitulo I, parte 4.2, do Acordo EEE, ao ponto 70 (Decisdo 2003/467/CE da Comissdo) ¢ aditado o seguinte
travessao:

« 32018 D 1983: Decisio de Execugdo (UE) 2018/1983 da Comissio de 26 de outubro de 2018 (JO L 317 de
14.12.2018, p. 22).»

Artigo 2.

Faz fé o texto da Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1983 na lingua norueguesa, que serd publicado no Suplemento EEE do
Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 317 de 14.12.2018, p- 22.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 140/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2132]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/55 da Comissdo, de 10 de janeiro de 2019, que retifica as versdes em lingua
biilgara e em lingua francesa da Decisdo 2004/558/CE que d4 execugdo a Diretiva 64/432/CEE no que se refere a
garantias suplementares para o comércio intracomunitirio de bovinos relativamente a rinotraqueite infecciosa dos
bovinos e a aprova¢do dos programas de erradicacdo apresentados por determinados Estados-Membros ('), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a animais vivos que ndo os peixes e os animais da aquicultura. A
legislagdo relativa a estas matérias ndo € aplicdvel a Islandia, conforme especificado no anexo 1, capitulo I, parte
introdutéria, ponto 2, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢é aplicdvel a Islandia.

(3) A presente decisdo refere-se a legislagio relativa a questdes veterindrias. A legislagdo relativa a questdes veterindrias
ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a Confederagio
Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado no anexo I,
adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo I do Acordo EEE deve, portanto, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo 1, capitulo I, parte 4.2 do Acordo EEE, ao ponto 80 (Decisdo 2004/558/CE da Comissdo) é aditado o seguinte
travessao:

« 32019 D 0055: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/55 da Comissdo de 10 de janeiro de 2019 (JO L 10 de 14.1.2019,
p-74)»

Artigo 2.°

Faz fé o texto da Decisdo de Execugdo (UE) 2019/55 na lingua norueguesa, que serd publicado no Suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

() JOL10 de 14.1.2019, p. 74.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 141/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2133]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (UE) 2019/145 da Comissido, de 30 de janeiro de 2019, que retifica a versdo em lingua neerlandesa
do Regulamento (UE) n.° 68/2013 relativo ao Catdlogo de matérias-primas para alimentagdo animal ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a alimentos para animais. A legislagdo relativa a alimentos para
animais ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deve, portanto, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

No anexo 1, capitulo II, do Acordo EEE, ao ponto 51 [Regulamento (UE) n.° 68/2013 da Comissdo] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 0145: Regulamento (UE) 2019/145 da Comissdo de 30 de janeiro de 2019 (JO L 27 de 31.1.2019, p. 11).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/145 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 27 de 31.1.2019, p. 11.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO N.° 142/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2134]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/111 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, relativo a autorizacdo de
extrato de ltpulo (Humulus lupulus L. flos) como aditivo em alimentos para leitdes desmamados, suinos de engorda e
espécies menores de suinos desmamados e de engorda ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/144 da Comissdo, de 28 de janeiro de 2019, relativo a autorizacdo de uma
preparacdo de 3-fitase produzida por Komagataella pastoris (CECT 13094) como aditivo em alimentos para frangas
criadas para postura e espécies menores de aves de capoeira de engorda ou criadas para postura ou para reprodugio
(detentor da autorizagdo Fertinagro Biotech S.L.) (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a alimentos para animais. A legislacdo relativa a alimentos para
animais ndo é aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo ndo é, por conseguinte, aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo Ido Acordo EEE deverd, portanto, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 283 [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/49 da Comissdo] sdo
inseridos os seguintes pontos:

«284. 32019 R 0111: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/111 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, relativo a
autorizagdo de extrato de lapulo (Humulus lupulus L. flos) como aditivo em alimentos para leitdes desmamados,
suinos de engorda e espécies menores de suinos desmamados e de engorda (JO L 23 de 25.1.2019, p. 14).

285. 32019 R 0144: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/144 da Comissdo, de 28 de janeiro de 2019, relativo a
autorizagio de uma preparagdo de 3-fitase produzida por Komagataella pastoris (CECT 13094) como aditivo em
alimentos para frangas criadas para postura e espécies menores de aves de capoeira de engorda ou criadas para
postura ou para reprodugio (detentor da autorizacio Fertinagro Biotech S.L.) JO L 27 de 31.1.2019, p. 8).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execucdo (UE) 2019/111 e (UE) 2019/144 nas linguas islandesa e norueguesa, que
serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL23de 25.1.2019, p. 14.
() JOL27de31.1.2019, p. 8.
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Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 143/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2135]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/454 da Comissdo, de 20 de margo de 2019, relativo a autorizagdo de
preparacdes de alfa-amilase de Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB 30251 ou
Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, bem como de uma prepara¢do de endo-1,4-beta-glucanase de Trichoderma reesei
ATCC PTA-10001 como aditivos de silagem para animais de todas as espécies ('), deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a alimentos para animais. A legislacdo relativa a alimentos para
animais ndo é aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicacdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo nio é, por conseguinte, aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo II, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 285 [Regulamento de Execucdo (UE) 2019/144 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«286. 32019 R 0454: O Regulamento de Execugdo (UE) 2019/454 da Comissdo, de 20 de marco de 2019, relativo a
autorizagdo de preparagdes de alfa-amilase de Bacillus amyloliquefaciens DSM 9553, Bacillus amyloliquefaciens NCIMB
30251 ou Aspergillus oryzae ATCC SD-5374, bem como de uma preparagdo de endo-1,4-beta-glucanase de
Trichoderma reesei ATCC PTA-10001 como aditivos de silagem para animais de todas as espécies (JO L 79 de
21.3.2019, p. 4)».

Artigo 2.

Os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/454 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 79 de 21.3.2019, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 144/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2136]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva de Execugdo (UE) 2019/114 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que altera as Diretivas 2003/90/CE
e 2003/91/CE que estabelecem regras de execucdo do artigo 7.° da Diretiva 2002/53/CE do Conselho e do artigo 7.
da Diretiva 2002/55/CE do Conselho, respetivamente, no que diz respeito aos carateres que, no minimo, devem ser
apreciados pelo exame e as condicbes minimas para o exame de determinadas variedades de espécies de plantas
agricolas e de espécies horticolas ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes fitossanitirias. A legislacdo relativa a questdes
fitossanitdrias ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo [, adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo ndo é, por conseguinte, aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo Ido Acordo EEE deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo III, parte 1, do Acordo EEE, ao ponto 14 (Diretiva 2003/90/CE da Comissdo) e ao ponto 15 (Diretiva
2003/91/CE da Comissdo) é aditado o seguinte travessdo:

« 32019 L 0114: Diretiva de Execugdo (UE) 2019/114 da Comissdo de 24 de janeiro de 2019 (JO L 23 de 25.1.2019,
p. 35).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Diretiva de Execugdo (UE) 2019/114 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 23 de 25.1.2019, p. 35.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 145/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2137]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdémico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugio (UE) 2018/1519 da Comissdo, de 9 de outubro de 2018, que altera a Decisdo de Execucio
2014/150/UE relativa a organiza¢do de uma experiéncia tempordria que prevé certas derroga¢des a comercializagio
de populagdes das espécies vegetais trigo, cevada, aveia e milho ao abrigo da Diretiva 66/402/CEE do Conselho (),
deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislacdo relativa a questdes fitossanitirias. A legislacio relativa a questdes
fitossanitdrias ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagdo Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo [, adaptacdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo ndo é, por conseguinte, aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo I do Acordo EEE deverd, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo III, parte 2, do Acordo EEE, ao ponto 59 [Decisdo de Execugdo 2014/150/UE da Comissdo] ¢é aditado o
seguinte:

«, tal como alterada pela:

— 32018 D 1519: Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1519 da Comissdo, de 9 de outubro de 2018 (JO L 256 de
12.10.2018, p. 65).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1519 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 256 de 12.10.2018, p. 65.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 146/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) do Acordo EEE [2022/2138]

O COMITE MISTO DO EEE,
Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execucdo (UE) 2019/160 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece uma derrogacio
tempordria as condi¢des exigidas para as sementes certificadas previstas nas Diretivas 66/401/CEE e 66/402/CEE do
Conselho (!) deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo diz respeito a legislacdo relativa a questdes fitossanitdrias. A legislacdo relativa a questdes
fitossanitdrias ndo ¢ aplicavel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao comércio de produtos agricolas for extensiva ao mesmo, como especificado no
anexo I, adaptagdes setoriais, do Acordo EEE. A presente decisdo nio é, por conseguinte, aplicvel ao Listenstaine.

(3) O anexoIdo Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo [, capitulo III, parte 2, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 61 (Decisio de Execugdo (UE) 2016/2242 da Comissio)
é inserido o seguinte ponto:

«62. 32019 D 0160: Decisdo de Execucdo (UE) 2019/160 da Comissdo, de 24 de janeiro de 2019, que estabelece uma
derrogacdo tempordria as condicdes exigidas para as sementes certificadas previstas nas Diretivas 66/401/CEE
e 66/402/CEE (JO L 31 de 1.2.2019, p. 75).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/160 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL31de1.2.2019,p. 75.
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Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 147/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo I (Questdes veterindrias e fitossanitdrias) e o anexo II (Regulamentacio técnica,
normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/2139]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu (<Acordo EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/229 da Comissdo, de 7 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento (CE) n.°
2073/2005 relativo a critérios microbiol6gicos aplicdveis aos géneros alimenticios, no que diz respeito a certos
métodos, ao critério de seguranga dos géneros alimenticios relativo a Listeria monocytogenes em sementes

germinadas, ao critério de higiene dos processos e ao critério de seguranca dos géneros alimenticios para sumos de
frutas e de produtos horticolas ndo pasteurizados (prontos para consumo) (') deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisdo refere-se a legislagdo relativa a questdes veterindrias e géneros alimenticios. A legislagdo relativa a
questdes veterindrias e géneros alimenticios ndo é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicacio do Acordo entre a
Comunidade Europeia e a Confederagdo Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao
Listenstaine, tal como especificado no anexo I, adaptagdes setoriais, e no anexo II, capitulo XII, introducio, do
Acordo EEE. A presente decisdo ndo é, por conseguinte, aplicavel ao Listenstaine.

(3)  OsanexosIell do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo [, capitulo I, parte 6.2, do Acordo EEE, ao ponto 52 [Regulamento (CE) n.” 2073/2005 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessao:

« 32019 R 0229: Regulamento (UE) 2019/229 da Comissdo, de 7 de fevereiro de 2019 (JO L 37 de 8.2.2019, p. 106).»

Artigo 2.°

No anexo 1I, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54zzzj [Regulamento (CE) n.° 2073/2005 da Comissdo] ¢ aditado o
seguinte travessdo:

« 32019 R 0229: Regulamento (UE) 2019/229 da Comissdo, de 7 de fevereiro de 2019 (JO L 37 de 8.2.2019, p. 106).»

Artigo 3.°

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/229 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

() JOL 37 de 8.2.2019, p. 106.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 148/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2140]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execucdo (UE) 2019/39 da Comissdo, de 10 de janeiro de 2019, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1235/2008 que estabelece normas de execugdo do Regulamento (CE) n.° 834/2007 do Conselho no respeitante
ao regime de importa¢do de produtos bioldgicos de paises terceiros (1), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) A presente decisio diz respeito a legislagio relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao Listenstaine, tal como especificado
no anexo II, capitulo XII, introducdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo é aplicivel ao
Listenstaine.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, ao ponto 54bb [Regulamento (CE) n.° 1235/2008 da Comissdo] é aditado o
seguinte travessdo:

« 32019 R 0039: Regulamento de Execugdo (UE) 2019/39 da Comissdo de 10 de janeiro de 2019 JO L 9 de 11.1.2019,
p. 106).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2019/39 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL9de11.1.2019, p. 106.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 149/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2141]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2016 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que autoriza a colocagio
no mercado de grios descascados de Digitaria exilis como alimento tradicional de um pais terceiro, ao abrigo do
Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento de Execugdo (UE)
2017/2470 da Comissdo ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2017 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que autoriza a colocagio
no mercado de xarope de Sorghum bicolor (L.) Moench como alimento tradicional de um pais terceiro, ao abrigo do
Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o Regulamento de Execucio (UE)
2017/2470 da Comissdo (¥, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) A presente decisio diz respeito a legislagio relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo ¢é aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagdo do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederagio Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao mesmo, tal como especificado no
anexo II, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo nio ¢ aplicdvel ao Listenstaine.

(4) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XII ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 124b [Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2470 da Comissdo] sdo aditados os seguintes travessdes:

« 32018 R 2016: Regulamento de Execugdo (UE) 2018/2016 da Comissdo de 18 de dezembro de 2018 (JO L 323 de
19.12.2018, p. 1).

- 32018 R 2017: Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2017 da Comissdo de 18 de dezembro de 2018 (JO L 323 de
19.12.2018, p. 4).»

2. A seguir ao ponto 157 [Regulamento de Execugdo (UE) 2019/110 da Comissdo] sdo inseridos os seguintes pontos:

«158. 32018 R 2016: Regulamento de Execucio (UE) 2018/2016 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que
autoriza a colocagdo no mercado de grios descascados de Digitaria exilis como alimento tradicional de um pais
terceiro, ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o
Regulamento de Execugdo (UE) 20172470 da Comissdo (JO L 323 de 19.12.2018, p. 1).

159. 32018 R 2017: Regulamento de Execu¢do (UE) 2018/2017 da Comissdo, de 18 de dezembro de 2018, que
autoriza a colocagdo no mercado de xarope de Sorghum bicolor (L.) Moench como alimento tradicional de um
pais terceiro, ao abrigo do Regulamento (UE) 2015/2283 do Parlamento Europeu e do Conselho e que altera o
Regulamento de Execugdo (UE) 20172470 da Comissdo (JO L 323 de 19.12.2018, p. 4).»

() JOL 323 de19.12.2018, p. 1.
() JOL 323 de19.12.2018, p. 4.
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execugdo (UE) 2018/2016 e (UE) 20182017 nas linguas islandesa e norueguesa,
que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO N.° 150/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2142]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/343 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2019, que estabelece derrogagdes ao artigo 1.,
n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 1924/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo as alegagdes nutricionais
e de satide sobre os alimentos, no que diz respeito a utilizagdo de determinados descritores genéricos (') deve ser
incorporado no Acordo EEE.)

(2) A presente decisio diz respeito a legislagdo relativa a géneros alimenticios. A legislagdo relativa a géneros
alimenticios ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine enquanto a aplicagio do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederacio Suica relativo ao Comércio de Produtos Agricolas for extensiva ao mesmo, tal como especificado no
anexo II, capitulo XII, introdugdo, do Acordo EEE. Por conseguinte, a presente decisdo ndo ¢ aplicdvel ao Listenstaine.

(3) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XII, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 159 [Regulamento de Execucdo (UE) 2018/2017 da Comissdo]
é inserido o seguinte ponto:

«160. 32019 R 0343: Regulamento (UE) 2019/343 da Comissdo, de 28 de fevereiro de 2019, que estabelece derrogacdes
ao artigo 1.°, n.° 3, do Regulamento (CE) n.° 19242006 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativo as alegagdes
nutricionais e de satide sobre os alimentos, no que diz respeito a utilizagdo de determinados descritores genéricos
(JOL 62de1.3.2019, p. 1).»

Artigo 2.

Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/343 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL62de1.3.2019, p. 1.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 151/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2143]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2018/729 da Comissido, de 26 de fevereiro de 2018, que altera o Regulamento (CE)
n.° 273/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho e o Regulamento (CE) n.° 111/2005 do Conselho no que
respeita a inclusdo de certos precursores de drogas na lista de substincias inventariadas (') deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo XIII, do Acordo EEE, ao ponto 15x [Regulamento (CE) n.° 273/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho] é aditado o seguinte travessio:

« 32018 R 0729: Regulamento Delegado (UE) 2018/729 da Comissdo, de 26 de fevereiro de 2018 (JO L 123 de
18.5.2018, p. 4).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2018/729 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 123 de 18.5.2018, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO N.° 152/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2144]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/227 da Comissdo, de 28 de novembro de 2018, que altera o Regulamento
Delegado (UE) n.° 1062/2014 no que respeita a determinadas combinagdes substéncia ativa/tipo de produto para as
quais a autoridade competente do Reino Unido foi designada como autoridade competente de avaliagdo ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo XV, do Acordo EEE, ao ponto 12nza [Regulamento Delegado (UE) n.° 1062/2014 da Comissdo] é
aditado o seguinte travessdo:

« 32019 R 0227: Regulamento Delegado (UE) 2019/227 da Comissdo, de 28 de novembro de 2018 (JO L 37 de
8.2.2019, p. 1)

Artigo 2.
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/227 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 37 de 8.2.2019, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO N.° 1532019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2145]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva Delegada (UE) 2019/169 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptacio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIT da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengdo aplicdvel ao chumbo em materiais ceramicos dielétricos de determinados condensadores ('),
deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Diretiva Delegada (UE) 2019/170 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptacio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIl da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isencdo aplicivel ao chumbo em materiais cerdmicos dielétricos de PZT para determinados
condensadores (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Diretiva Delegada (UE) 2019/171 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptagio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que

respeita a uma isencdo aplicdvel ao cddmio e seus compostos em contactos elétricos (*), deve ser incorporada no
Acordo EEE.

(4) A Diretiva Delegada (UE) 2019/172 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptacio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengdo aplicavel ao chumbo em soldas destinadas a estabelecer uma ligagdo elétrica vidvel entre a
pastilha do semicondutor e o substrato, no interior dos invélucros de circuitos integrados do tipo Flip Chip (%), deve
ser incorporada no Acordo EEE.

(5) A Diretiva Delegada (UE) 2019/173 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptacio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengdo aplicavel ao chumbo e cddmio em tintas de impressdo para a aplicacdo de esmaltes em
vidros (%), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(6) A Diretiva Delegada (UE) 2019/174 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptacdo
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIl da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isencdo aplicdvel ao chumbo do vidro cristal conforme definido na Diretiva 69/493/CEE (°), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(7) A Diretiva Delegada (UE) 2019/175 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptagio
ao progresso cientifico e técnico, o anexo III da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengdo aplicdvel ao 6xido de chumbo na frita de selagem utilizada na montagem de janelas para
determinados tubos laser (’), deve ser incorporada no Acordo EEE.

1

() JOL33de5.2.2019,p. 5.

() JOL33de5.2.2019, p. 8.

() JOL33de5.2.2019,p. 11.
() JOL33de5.2.2019,p. 14.
() JOL33de5.2.2019,p.17.
() JOL 33 de5.2.2019, p. 20.
() JOL33de5.2.2019, p. 23.
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®)

(10)

(11)

A Diretiva Delegada (UE) 2019/176 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptagdo
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIl da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengdo aplicavel ao chumbo na camada de revestimento de determinados diodos (%), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

A Diretiva Delegada (UE) 2019/177 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptagdo
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIl da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isengio aplicavel ao chumbo utilizado como ativador no pé fluorescente de lampadas de descarga
que contenham substincias luminescentes (°), deve ser incorporada no Acordo EEE.

A Diretiva Delegada (UE) 2019/178 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018, que altera, para efeitos de adaptagdo
ao progresso cientifico e técnico, o anexo IIl da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita a uma isencdo aplicivel ao chumbo em chumaceiras e buchas utilizadas em determinados equipamentos
profissionais ndo-rodovidrios (*°), deve ser incorporada no Acordo EEE.

O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV do Acordo EEE, ao ponto 12q (Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho) s3o
aditados os seguintes travessdes:

«- 32019 L 0169: Diretiva Delegada (UE) 2019/169 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019, p. 5),

- 32019 L 0170: Diretiva Delegada (UE) 2019/170 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JOL 33 de 5.2.2019, p. 8),

- 32019 L 0171: Diretiva Delegada (UE) 2019/171 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p' ll)v

- 32019 L 0172: Diretiva Delegada (UE) 2019/172 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p- 14),

- 32019 L 0173: Diretiva Delegada (UE) 2019/173 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p-17),

- 32019 L 0174: Diretiva Delegada (UE) 2019/174 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,

- 32019 L 0175: Diretiva Delegada (UE) 2019/175 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p' 23)v

- 32019 L 0176: Diretiva Delegada (UE) 2019/176 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p. 26),

- 32019 L 0177: Diretiva Delegada (UE) 2019/177 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p- 29),

- 32019 L 0178: Diretiva Delegada (UE) 2019/178 da Comissdo, de 16 de novembro de 2018 (JO L 33 de 5.2.2019,
p-32)»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Diretivas Delegadas (UE) 2019/169, (UE) 2019/170, (UE) 2019/171, (UE) 2019/172, (UE)
2019/173, (UE) 2019/174, (UE) 2019/175, (UE) 2019/176, (UE) 2019/177 e (UE) 2019/178 da Comissdo, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

(8

) JOL33de5.2.2019,p. 26.
() JOL33de5.2.2019,p. 29.
0

(%) JOL 33de5.2.2019, p. 32.
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Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigorem 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1 do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 154/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2146]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execucio (UE) 2018/1251 da Comissdo, de 18 de setembro de 2018, relativa a ndo aprovagio da
empentrina como substdncia ativa existente para utilizacgdo em produtos biocidas do tipo 18 (!), deve ser

incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XV, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 12zzzzzv [Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1985 da Comissdo]
é inserido o seguinte ponto:

«12zzzzzw. 32018 D 1251: Decisdo de Execugdo (UE) 2018/1251 da Comissdo, de 18 de setembro de 2018, relativa a
ndo aprovacio da empentrina como substincia ativa existente para utilizagdo em produtos biocidas do
tipo 18 JO L 235 de 19.9.2018, p. 24).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1251 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 235 de 19.9.2018, p. 24.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO N.° 155/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2147]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1981 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2018, que renova a aprovagio
das substancias ativas compostos de cobre como candidatas a substitui¢do, em conformidade com o Regulamento
(CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a colocagdo dos produtos fitofarmacéuticos no
mercado, e que altera o anexo do Regulamento de Execu¢do (UE) n.° 540/2011 da Comissdo ('), deve ser
incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II do Acordo EEE, o capitulo XV é alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 13a [Regulamento de Execucdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo] é aditado o seguinte travessio:

« 32018 R 1981: Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1981 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2018 (JOL 317 de
14.12.2018, p. 16).»

2. A seguir ao ponto 13zzzzzzzzzn [Regulamento de Execucdo (UE) 20181865 da Comissdo] é inserido o seguinte ponto:

«13zzzz7772270. 32018 R 1981: Regulamento de Execucdo (UE) 2018/1981 da Comissdo, de 13 de dezembro de
2018, que renova a aprovagdo das substdncias ativas compostos de cobre como candidatas a
substitui¢do, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1107/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a colocagio dos produtos fitofarmacéuticos no mercado, e que altera o anexo do
Regulamento de Execugdo (UE) n.° 540/2011 da Comissdo (JO L 317 de 14.12.2018, p. 16).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execucio (UE) 2018/1981 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.%, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°
A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL 317 de 14.12.2018, p. 16.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 156/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2148]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugido (UE) 2018/1984 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2018, relativa ao reconhecimento do
sistema «KZR INiG» para fins de demonstracdo do cumprimento dos critérios de sustentabilidade nos termos das
Diretivas 98/70/CE e 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XVII, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 6ax [Decisdo de Execugdo (UE) 2017/2317 da Comissido] é
inserido o seguinte ponto:

«6bay. 32018 D 1984: Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1984 da Comissdo, de 13 de dezembro de 2018, relativa ao
reconhecimento do sistema «KZR INiG» para fins de demonstragio do cumprimento dos critérios de
sustentabilidade nos termos das Diretivas 98/70/CE e 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 317
de 14.12.2018, p. 25).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1984 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL317 de 14.12.2018, p. 25.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 157/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo Il (Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificagio) do Acordo EEE[2022/
2149]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo de Execugdo (UE) 2019/142 da Comissdo, de 29 de janeiro de 2019, relativa ao reconhecimento do
regime «U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol» para fins de demonstracio do cumprimento dos critérios
de sustentabilidade nos termos das Diretivas 98/70/CE e 2009/28/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (),
deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XVII, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 6ay [Decisdo de Execucdo (UE) 2018/1984 da Comissdo] é
inserido o seguinte ponto:

«6az. 32019 D 0142: Decisio de Execucdo (UE) 2019/142 da Comissdo, de 29 de janeiro de 2019, relativa ao
reconhecimento do regime «U.S. Soybean Sustainability Assurance Protocol» para fins de demonstracio do
cumprimento dos critérios de sustentabilidade nos termos das Diretivas 98/70/CE e 2009/28/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 26 de 30.1.2019, p. 10).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo de Execucdo (UE) 2019/142 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.0
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo ¢é publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(") JOL 26 de 30.1.2019, p. 10.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 158/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2150]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento Delegado (UE) 2019/320 da Comissdo, de 12 de dezembro de 2018, que completa a Diretiva
2014/53|UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a aplicagdo dos requisitos essenciais a que se
refere o artigo 3.°, n.° 3, alinea g), dessa diretiva, a fim de assegurar a localizacio de emissores de comunicacdes
telefonicas de emergéncia através de dispositivos méveis ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XVIII, do Acordo EEE, a seguir ao ponto 4zzs [Regulamento de Execugdo (UE) 2017/1354 da
Comissdo] ¢ inserido o seguinte ponto:

«4zzt. 32019 R 0320: Regulamento Delegado (UE) 2019/320 da Comissdo, de 12 de dezembro de 2018, que completa a
Diretiva 2014/53/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita a aplicagdo dos requisitos essenciais a
que se refere o artigo 3.°, n.° 3, alinea g), dessa diretiva, a fim de assegurar a localizacdo de emissores de
comunicagdes telefénicas de emergéncia através de dispositivos méveis (JO L 55 de 25.2.2019, p. 1).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/320 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas

no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(') JOL55de 25.2.2019, p- 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 159/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentagio técnica, normas, ensaios e certificacio) do Acordo EEE [2022/
2151]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Diretiva (UE) 2019/514 da Comissdo, de 14 de margo de 2019, que altera a Diretiva 2009/43/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho no que respeita a lista de produtos relacionados com a defesa (), deve ser incorporada no

Acordo EEE.

(2) O anexo Il do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo II, capitulo XIX, do Acordo EEE, ao ponto 3q (Diretiva 2009/43/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é
aditado o seguinte travessdo:

« 32019 L 0514: Diretiva (UE) 2019/514 da Comissdo de 14 de margo de 2019 (JO L 89 de 29.3.2019, p. 1).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2019/514 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE
do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 89 de 29.3.2019, p. 1.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 160/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) e o anexo XX
(Ambiente) do Acordo EEE [2022/2152]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo aos gases
fluorados com efeito de estufa e que revoga o Regulamento (CE) n.° 842/2006 ('), deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O Regulamento (UE) 517/2014 revoga o Regulamento (CE) n.° 842/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho (),
que estd incorporado no Acordo EEE e que deve, consequentemente, ser dele suprimido.

(3)  Osanexos Il e XX do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo I, capitulo XVII, do Acordo EEE, o texto do ponto 9b [Regulamento (CE) n.° 8422006 do Parlamento Europeu e
do Conselho] passa a ter a seguinte redagio:

«32014 R 0517: Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo
aos gases fluorados com efeito de estufa e que revoga o Regulamento (CE) n.° 842/2006 (JO L 150 de 20.5.2014, p. 195).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do Regulamento sio adaptadas da seguinte forma:

(a) No artigo 4.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «31 de dezembro de 2016» é substituida pela
expressdo «um ano apods a data de entrada em vigor da Decisdo n.> 160/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho
de 2019

(b) No artigo 5.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «1 de janeiro de 2017» é substituida pela
expressdo «um ano apos a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 160/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho
de 2019».

(c) No artigo 12.°, n.° 3, alinea c), no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «1 de janeiro de 2017» é substituida
pela expressdo «um ano apds a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 160/2019 do Comité Misto do EEE de
14 de junho de 2019».

(d) Osartigos 14.°a 19.°¢ o artigo 25.°, n.° 2, ndo sdo aplicdveis.»

Artigo 2.°
No anexo XX do Acordo EEE, o texto do ponto 21aq [Regulamento (CE) n.° 842/2006 do Parlamento Europeu e do
Conselho] passa a ter a seguinte redacdo:

«32014 R 0517: Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de abril de 2014, relativo
aos gases fluorados com efeito de estufa e que revoga o Regulamento (CE) n.” 842/2006 (JO L 150 de 20.5.2014, p. 195).

() JOL 150 de 20.5.2014, p. 195.
() JOL161 de 14.6.2006, p. 1.
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Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do Regulamento sdo adaptadas da seguinte forma:

(a) No artigo 4.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «31 de dezembro de 2016» é substituida pela
expressdo «um ano apos a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 160/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho
de 2019».

(b) No artigo 5.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «1 de janeiro de 2017» é substituida pela
expressdo «um ano apds a data de entrada em vigor da Decisdo n.° 160/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho
de 2019».

(c) No artigo 12.°, n.° 3, alinea c), no que respeita aos Estados da EFTA, a expressdo «1 de janeiro de 2017» é substituida
pela expressdo «um ano apds a data de entrada em vigor da Decisdo n.* 160/2019 do Comité Misto do EEE de
14 de junho de 2019».

(d) Osartigos 14.°a 19.° e o artigo 25.%, n.° 2, ndo sdo aplicdveis.»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) n.° 517/2014 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 5.°

A presente decisdo ¢é publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.



L 291/42 Jornal Oficial da Unido Europeia 10.11.2022

DECISAO n.° 161/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo II (Regulamentacio técnica, normas, ensaios e certificacio) e o anexo XX
(Ambiente)do Acordo EEE [2022/2153]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2065 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece, nos termos
do Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo a que deve obedecer a
notificacdo dos programas de formagdo e de certificagdo dos Estados-Membros ('), deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(2) O Regulamento de Execucgdo (UE) 2015/2066 da Comissio, de 17 de novembro de 2015, que estabelece, nos termos
do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as condigdes
para o reconhecimento mutuo da certificacdo de pessoas singulares que procedam a instalacio, assisténcia técnica,
manutengdo, reparacdo ou desativacio de comutadores elétricos que contenham gases fluorados com efeito de
estufa ou a recuperagdo destes gases de comutadores elétricos fixos (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2067 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece, nos termos
do Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as condi¢des
para o reconhecimento mutuo da certificagio de pessoas singulares no que respeita aos equipamentos de
refrigeracdo fixos, equipamentos de ar condicionado fixos, bombas de calor fixas e unidades de refrigeragio de
camides e reboques refrigerados que contém gases fluorados com efeito de estufa e para a certificagdo de empresas
no que respeita aos equipamentos de refrigeracio fixos, equipamentos de ar condicionado fixos e bombas de calor
fixas que contém gases fluorados com efeito de estufa (*), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O Regulamento de Execuc¢do (UE) 2015/2068 da Comissio, de 17 de novembro de 2015, que estabelece, nos termos
do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo dos rétulos dos produtos e
equipamentos que contém gases fluorados com efeito de estufa (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(5) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2065 da Comissdo revoga o Regulamento (CE) n.° 308/2008 da
Comissdo (), que estd incorporado no Acordo EEE e deve, por conseguinte, ser dele suprimido.

(6) O Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2066 da Comissdo revoga o Regulamento (CE) n.° 305/2008 da
Comissdo (%), que estd incorporado no Acordo EEE e deve, por conseguinte, ser dele suprimido.

(7) O Regulamento de Execugio (UE) 2015/2067 da Comissdo revoga o Regulamento (CE) n.° 303/2008 da
Comissdo ('), que estd incorporado no Acordo EEE e deve, por conseguinte, ser dele suprimido.

(8) O Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2068 da Comissdo revoga o Regulamento (CE) n.* 1494/2007 da
Comissdo (%), que estd incorporado no Acordo EEE e deve, por conseguinte, ser dele suprimido.

(9)  Osanexos Il e XX do Acordo EEE devem, por conseguinte, ser alterados em conformidade,

1

() JOL 301 de 18.11.2015, p. 14.
() JOL 301 de 18.11.2015, p. 22.
() JOL 301 de18.11.2015, p. 28.
() JOL 301 de 18.11.2015, p. 39.
() JOL 92 de 3.4.2008, p. 28.

(% JOL92de 3.4.2008,p.17.

() JOL 92 de 3.4.2008, p. 3.

() JOL 332 de18.12.2007, p. 25.
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ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo Il do Acordo EEE, o capitulo XVII € alterado do seguinte modo:
1. O texto do ponto 9ba [Regulamento (CE) n.° 1494/2007 da Comissdo] passa a ter a seguinte redagio:

«32015 R 2068: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2068 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo dos rétulos dos
produtos e equipamentos que contém gases fluorados com efeito de estufa (JO L 301 de 18.11.2015, p. 39).»

2. O texto do ponto 9bd [Regulamento (CE) n.° 303/2008 da Comissdo] passa a ter a seguinte redagio:

«32015 R 2067: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2067 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as
condicdes para o reconhecimento mituo da certificacio de pessoas singulares no que respeita aos equipamentos de
refrigeracdo fixos, equipamentos de ar condicionado fixos, bombas de calor fixas e unidades de refrigeracdo de camides
e reboques refrigerados que contém gases fluorados com efeito de estufa e para a certificagio de empresas no que
respeita aos equipamentos de refrigeracio fixos, equipamentos de ar condicionado fixos e bombas de calor fixas que
contém gases fluorados com efeito de estufa (JO L 301 de 18.11.2015, p. 28).»

3. O texto do ponto 9bf [Regulamento (CE) n.° 305/2008 da Comissio] passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 R 2066: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2066 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as
condigdes para o reconhecimento miituo da certificagdo de pessoas singulares que procedam a instalagdo, assisténcia
técnica, manutencdo, reparagio ou desativacdo de comutadores elétricos que contenham gases fluorados com efeito de
estufa ou a recuperago destes gases de comutadores elétricos fixos JO L 301 de 18.11.2015, p. 22).»

4. O texto do ponto 9bi [Regulamento (CE) n.° 308/2008 da Comissio] passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 R 2065: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2065 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo a que deve obedecer a
notificagdo dos programas de formacio e de certificacio dos Estados-Membros (JO L 301 de 18.11.2015, p. 14).»

Artigo 2.°

O anexo XX do Acordo EEE ¢é alterado do seguinte modo:
1. O texto do ponto 21aqa [Regulamento (CE) n.° 1494/2007 da Comissdo] passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 R 2068: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2068 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o modelo dos rétulos dos
produtos e equipamentos que contém gases fluorados com efeito de estufa JO L 301 de 18.11.2015, p. 39).»

2. O texto do ponto 21aqd [Regulamento (CE) n.° 303/2008 da Comissdo] passa a ter a seguinte reda¢do:

«32015 R 2067: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2067 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as
condigdes para o reconhecimento mituo da certificagio de pessoas singulares no que respeita aos equipamentos de
refrigeracdo fixos, equipamentos de ar condicionado fixos, bombas de calor fixas e unidades de refrigeragdo de camides
e reboques refrigerados que contém gases fluorados com efeito de estufa e para a certificacio de empresas no que
respeita aos equipamentos de refrigeracdo fixos, equipamentos de ar condicionado fixos e bombas de calor fixas que
contém gases fluorados com efeito de estufa (JO L 301 de 18.11.2015, p. 28).»
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3. O texto do ponto 21aqf [Regulamento (CE) n.° 305/2008 da Comissdo] passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 R 2066: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2066 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.” 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, os requisitos minimos e as
condigdes para o reconhecimento miituo da certificagdo de pessoas singulares que procedam a instalagdo, assisténcia
técnica, manutencdo, reparagio ou desativacdo de comutadores elétricos que contenham gases fluorados com efeito de
estufa ou a recuperacgdo destes gases de comutadores elétricos fixos (JO L 301 de 18.11.2015, p. 22).»

4. O texto do ponto 21aqi [Regulamento (CE) n.* 308/2008 da Comissdo] passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 R 2065: Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2065 da Comissdo, de 17 de novembro de 2015, que estabelece,
nos termos do Regulamento (UE) n.° 517/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho, o0 modelo a que deve obedecer a
notificagdo dos programas de formacio e de certificacio dos Estados-Membros (JO L 301 de 18.11.2015, p. 14).»

Artigo 3.°
Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execugdo (UE) 2015/2065, (UE) 2015/2066, (UE) 2015/2067 e (UE) 2015/2068
nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 4.
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 160/2019 do Comité Misto do EEE, de
14 de junho de 2019 (), consoante a data que for posterior.

Artigo 5.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
() JOL291...
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DECISAO n.° 162/ 2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo VI (Seguranca social) do Acordo EEE [2022/2154]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) A Decisdo n.° E5, de 16 de margo de 2017, relativa as modalidades préticas durante o periodo de transicdo para o
intercimbio de dados por via eletrénica a que se refere o artigo 4.” do Regulamento (CE) n.> 987/2009 ('), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo n.° E5 substitui a Decisdo n.° E1 (}), que estd incorporada no Acordo EEE e que deve, por conseguinte, ser
dele suprimida.

(3) O anexo VI do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo VI do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. A seguir ao ponto 3.E4 (Decisdo n.° E4) é inserido o seguinte ponto:

«3E5. 32017 D 0719(01): Decisdo n.° E5, de 16 de marco de 2017 relativa as modalidades praticas durante o periodo
de transicdo para o intercimbio de dados por via eletrénica a que se refere o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.°987/2009 (JO C 233 de 19.7.2017, p. 3).»

2. O texto do ponto 3.E1 (Decisdo n.° E1, de 12 de junho de 2009) é suprimido.

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Decisdo n.° E5 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOC 233 de 19.7.2017, p. 3.
() JO C 106 de 24.4.2010, p. 9.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 163/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/2155]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento Delegado (UE) 2017/1542 da Comissdo, de 8 de junho de 2017, que altera o Regulamento Delegado
(UE) 2015/35 no que diz respeito ao célculo dos requisitos de capital regulamentar para determinadas categorias de
ativos detidos por empresas de seguros e resseguros (empresas de infraestrutura) (*), tal como retificado no JO L 264
de 13.10.2017, p. 24, deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2189 da Comissdo, de 24 de novembro de 2017, que altera e retifica o
Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2450 que estabelece normas técnicas de execugdo no respeitante aos modelos
para a apresentacdo de informacdes as autoridades de supervisdo em conformidade com a Diretiva 2009/138/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2190 da Comissdo, de 24 de novembro de 2017, que altera e retifica o
Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2452 que estabelece normas técnicas de execugdo no que respeita aos
procedimentos, formatos e modelos para os relatorios sobre a solvéncia e a situagdo financeira em conformidade
com a Diretiva 2009/138/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(4) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo IX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. Ao ponto 1b [Regulamento Delegado (UE) 2015/35 da Comissdo] é aditado o seguinte travessio:

« 32017 R 1542: Regulamento Delegado (UE) 2017/1542 da Comissdo, de 8 de junho de 2017 (JO L 236 de
14.9.2017, p. 14), tal como retificado no JO L 264 de 13.10.2017, p. 24.»

2. Ao ponto 1p [Regulamento de Execucdo (UE) 2015/2450 da Comissdo] é aditado o seguinte travessio:

« 32017 R 2189: Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2189 da Comissdo, de 24 de novembro de 2017 (JO L 310 de
25.11.2017, p. 3).»

3. Ao ponto 1r [Regulamento de Execucio (UE) 2015/2452 da Comissdo] é aditado o seguinte:
«, tal como alterado por:

— 32017 R 2190: Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2190 da Comissdo, de 24 de novembro de 2017 (JOL 310 de
25.11.2017, p. 30).»

() JOL236de 14.9.2017, p. 14.
() JOL310de 25.11.2017, p. 3.
() JOL 310 de 25.11.2017, p. 30.
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2017/1542, tal como retificado no JO L 264 de 13.10.2017, p. 24, e dos

Regulamentos de Execugdo (UE) 2017/2189 e (UE) 2017/2190 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 62/2018 do Comité Misto do EEE, de
23 de marco de 2018 (*), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() Ndo foram indicados requisitos constitucionais.
(*) JOL 26 de 30.1.2020, p. 50.
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DECISAO n.° 1642019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/2156]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1843 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018, que altera o Regulamento
de Execucdo (UE) 2015/2452 no que respeita ao ambito de aplicagio do modelo para a divulgacdo dos prémios,
sinistros e despesas por pais ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento de Execugdo (UE) 2018/1844 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018, que altera e retifica o
Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2450 que estabelece normas técnicas de execugdo no respeitante aos modelos
para a apresentacdo de informagdes as autoridades de supervisdo em conformidade com a Diretiva 2009/138/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
O anexo IX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. Ao ponto 1p [Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2450 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte travessdo:

« 32018 R 1844: Regulamento (UE) 20181844 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018 (JO L 299 de 26.11.2018,
p- 5)»

2. Ao ponto 1r [Regulamento de Execugdo (UE) 2015/2452 da Comissdo] é aditado o seguinte travessdo:

« 32018 R 1843: Regulamento (UE) 2018/1843 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018 (JO L 299 de 26.11.2018,
p-2).»

Artigo 2.0

Fazem fé os textos dos Regulamentos de Execugdo (UE) 2018/1843 e (UE) 20181844 nas linguas islandesa e norueguesa,
que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 62/2018 do Comité Misto do EEE, de
23 de marco de 2018 (*), consoante a data que for posterior.

1

) JOL299de26.11.2018, p. 2.

) JOL299de26.11.2018, p. 5.

*) Nio foram indicados requisitos constitucionais.
’) JOL 26 de 30.1.2020, p. 50.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 165/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo IX (Servicos financeiros) do Acordo EEE [2022/2157]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho de, 25 de novembro de 2015, relativa aos
servicos de pagamento no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE ¢ 2013/36/UE e o
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE ('), tal como retificada no JO L 102 de
23.4.2018, p. 97, deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O Regulamento Delegado (UE) 2017/2055 da Comissdo, de 23 de junho de 2017, que completa a Diretiva (UE)
2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de regulamentagio para
a cooperagdo e a troca de informagdes entre autoridades competentes relativamente ao exercicio do direito de
estabelecimento e da livre prestacdo de servigos das institui¢des de pagamento (3, deve ser incorporado no Acordo
EEE.

(3) A Diretiva (UE) 2015/2366 revoga a Diretiva 2007/64/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), que estd
incorporada no Acordo EEE e que dele deve, consequentemente, ser suprimida.

(4) O anexo IX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.

O anexo IX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:

1. Aos pontos 14 (Diretiva 2013/36/UE do Parlamento Europeu e do Conselho), 31e (Diretiva 2002/65/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho) e 31g (Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o
seguinte travessao:

« 32015 L 2366: Diretiva 2015/2366/UE do Parlamento Europeu e do Conselho de 25 de novembro de 2015
(JOL 337 de 23.12.2015, p. 35), tal como retificada no JO L 102 de 23.4.2018, p. 97.»

2. No ponto 15 (Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) é aditado o seguinte:
«, tal como alterada por:

— 32015 L 2366: Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho de 25 de novembro de 2015
(JOL 337 de 23.12.2015, p. 35).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des da Diretiva sdo adaptadas do seguinte modo:
No artigo 18.°, n.° 4, no que respeita aos Estados da EFTA:

(i) a expressio «13 de janeiro de 2018» é substituida pela expressio «data de entrada em vigor da Decisdo
n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;

() JOL 337 de23.12.2015, p. 35.
() JOL294de11.11.2017, p. 1.
() JOL 319 de 5.12.2007,p. 1.
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(i) a expressdo «até 13 de julho de 2018» ¢ substituida pela expressdo «até seis meses ap6s a data de entrada em vigor
da Decisdo n.* 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;

(i) a expressdo «até 13 de julho de 2018» é substituida pela expressdo «no prazo de seis meses a contar da data de
entrada em vigor da Decisdo n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019».»

3. O texto do ponto 16e (Diretiva 2007/64/CE do Parlamento Europeu e do Conselho) passa a ter a seguinte redagdo:

«32015 L 2366: Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho de, 25 de novembro de 2015, relativa
aos servicos de pagamento no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE e 2013/36/UE e o
Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des da Diretiva sio adaptadas do seguinte modo:

a) Nio obstante as disposi¢des do Protocolo n.° 1 do presente Acordo, salvo especificagdo em contrario neste Acordo,
os termos «Estado(s)-Membro(s)» e «autoridades competentes» devem entender-se como incluindo, para além da sua
ace¢do no quadro da Diretiva, os Estados da EFTA e as suas autoridades competentes, respetivamente.

b) As referéncias a outros atos, constantes da Diretiva, sdo aplicdveis na medida e na forma em que esses atos estejam
incorporados no presente Acordo.

¢) On.° 36 do artigo 4.° passa a ter a seguinte redacio:

«microempresa», uma empresa que, no momento da celebragio do contrato de prestacio de servicos de pagamento,
¢ uma entidade que, independentemente da sua forma juridica, exerce uma atividade econdémica. Consideram-se
como tal, nomeadamente, os trabalhadores por conta propria e as empresas familiares que exercem uma atividade
artesanal ou outra, as sociedades de pessoas ou as associacdes que exercem regularmente uma atividade econémica.
A categoria das micro, pequenas e médias empresas (MPME) ¢ constituida por empresas que empregam menos de
250 pessoas e cujo volume de negdcios anual ndo excede 50 milhdes de EUR efou cujo balanco total anual ndo
excede 43 milhdes de EUR. Na categoria das MPME, uma microempresa é definida como uma empresa que
emprega menos de 10 pessoas e cujo volume de negdcios anual e/ou balango total anual ndo excede 2 milhdes de
EUR.»

d) No artigo 26.%, n.° 1, a seguir ao termo «EBA» € inserida a expressdo «os bancos centrais nacionais dos Estados da
EFTA e o Orgéo de Fiscalizagdo da EFTA».

e) No artigo 27.°

(i) non.1,aexpressio «solicitar a sua assisténcia» é substituida pela expressdo «solicitar a assisténcia da EBA ou do
Orgdo de Fiscalizacdo da EFTA, conforme o caso,»;

(i) na primeira frase do n.° 2, a seguir ao termo «EBA» ¢ inserida a expressdo «ou do Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA,
conforme o caso,».

f) No artigo 30.°, n.° 3, a seguir ao termo «EBA» é aditada a expressdo «ou do Orgio de Fiscalizagio da EFTA, conforme
0O Caso,».

g) No artigo 96.°, n.° 2, a seguir a expressdo «membros do Sistema Europeu de Bancos Centrais» é inserida a expressdo
«e 0s bancos centrais nacionais dos Estados da EFTA».

h) No artigo 109.°, no que respeita aos Estados da EFTA:

(i) nosn1e 3,aexpressio «até 13 de janeiro de 2018» é substituida pela expressdo «até a data de entrada em
vigor da Decisdo n.* 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019» e a expressdo «antes de
13 de janeiro de 2018» é substituida pela expressio «antes da data de entrada em vigor da Decisdo
n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;

(i) non.1,aexpressio «até 13 de julho de 2018» é substituida pela expressdo «no prazo de seis meses apds a data
de entrada em vigor da Decisdo n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;

(i) no n.° 3, a expressdo «até 13 de janeiro de 2019» é substituida pela expressdo «no prazo de um ano apods a data
de entrada em vigor da Decisdo n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;
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(iv) non.° 3, a expressdo «até 13 de janeiro de 2019» é substituida pela expressdo «no prazo de um ano apods a data
de entrada em vigor da Decisdo n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019»;

(v) nonr5,aexpressio «até 13 de janeiro de 2020» ¢ substituida pela expressdo «no prazo de dois anos ap6s a data
de entrada em vigor da Decisdo n.° 165/2019 do Comité Misto do EEE de 14 de junho de 2019».»

4. A seguir ao ponto 16e (Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho), é inserido o seguinte ponto:

«16ea. 32017 R 2055: Regulamento Delegado (UE) 2017/2055 da Comissido, de 23 de junho de 2017, que completa a
Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito as normas técnicas de
regulamentagdo para a cooperagdo e a troca de informagdes entre autoridades competentes relativamente ao
exercicio do direito de estabelecimento e da livre prestagdo de servigos das institui¢des de pagamento (JO L 294
de 11.11.2017, p. 1).»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2015/2366, tal com retificada no JO L 102 de 23.4.2018, p. 97, e do Regulamento
Delegado (UE) 2017/2055 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial
da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*)  Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 166/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo XI (Comunicacdes eletrdnicas, servicos audiovisuais e sociedade da informacio)
do Acordo EEE [2022/2158]
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execugio (UE) 2019/296 da Comissdo, de 20 de fevereiro de 2019, que retifica certas versdes
linguisticas do Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2286 que estabelece regras pormenorizadas sobre a aplicagdo
da politica de utilizacdo responsavel, sobre a metodologia de avaliacio da sustentabilidade da abolicdo das
sobretaxas de itinerdncia a nivel retalhista e sobre o pedido a apresentar pelos prestadores de servigos de itinerdncia
para efeitos dessa avaliacdo ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XIdo Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo XI do Acordo EEE, ao ponto 5cuc [Regulamento de Execugdo (UE) 2016/2286 da Comissdo] ¢ aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:
— 32019 R 0296: Regulamento de Execu¢do (UE) 2019/296 da Comissdo, de 20 de fevereiro de 2019 (JO L 50 de

21.2.2019, p. 4).»
Artigo 2.°
Fazem f¢é os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2019/296 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados
no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL50de 21.2.2019, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 167/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o anexo XI (Comunicacdes eletrdnicas, servicos audiovisuais e sociedade da informacio)
do Acordo EEE [2022/2159]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento de Execu¢do (UE) 2015/806 da Comissdo, de 22 de maio de 2015, que estabelece especificagdes
relativas a forma da marca de confianga «UE» para servicos de confianga qualificados ('), deve ser incorporado no
Acordo EEE.

(2) A Decisdo de Execugdo (UE) 2015/1505 da Comissdo, de 8 de setembro de 2015, que estabelece as especificacdes
técnicas e os formatos relativos as listas de confianga, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.’
910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a identificagdo eletrénica e aos servigos de confianga para
as transagdes eletronicas no mercado interno (3), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo de Execugdo (UE) 2015/1506 da Comissio, de 8 de setembro de 2015, que estabelece especificacdes
relativas aos formatos das assinaturas eletronicas avancadas e dos selos eletrénicos avangados para reconhecimento
pelos organismos publicos nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 37.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.* 910/2014 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a identificacio eletrénica e aos servigos de confianca para as transacdes
eletronicas no mercado interno (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4) A Decisdo de Execugdo (UE) 2016/650 da Comissdo, de 25 de abril de 2016, que estabelece normas para a avaliagio
da seguranca dos dispositivos qualificados de criagdo de assinaturas e selos nos termos dos artigos 30.°, n.° 3, e 39.%,
n.” 2, do Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a identificacio eletrénica e
aos servicos de confianca para as transacdes eletrénicas no mercado interno (*), deve ser incorporada no Acordo
EEE.

(5) O anexo XIdo Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XI do Acordo EEE, a seguir ao ponto 5la (Decisdo 2000/709/CE da Comissdo) sdo aditados os seguintes pontos:

«5lb. 32015 R 0806: Regulamento de Execugdo (UE) 2015/806 da Comissdo, de 22 de maio de 2015, que estabelece
especificagdes relativas a forma da marca de confianca «UE» para servicos de confianca qualificados (JO L 128 de
23.5.2015, p. 13).

5lc. 32015 D 1505: Decisdo de Execucdo (UE) 2015/1505 da Comissdo, de 8 de setembro de 2015, que estabelece as
especificagdes técnicas e os formatos relativos as listas de confianca, nos termos do artigo 22.°, n.° 5, do
Regulamento (UE) n.° 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a identificacdo eletrénica e aos
servigos de confianga para as transagdes eletrénicas no mercado interno (JO L 235 de 9.9.2015, p. 26).

()

() JOL235de 9.9.2015, p. 26.
() JOL235de 9.9.2015,p. 37.
v
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51d. 32015 D 1506: Decisdo de Execucdo (UE) 2015/1506 da Comissdo, de 8 de setembro de 2015, que estabelece
especificagdes relativas aos formatos das assinaturas eletrénicas avancadas e dos selos eletronicos avangados para
reconhecimento pelos organismos publicos nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 37.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.’
910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a identificagdo eletrénica e aos servigos de confianca para
as transacoes eletrénicas no mercado interno (JO L 235 de 9.9.2015, p. 37).

5le. 32016 D 0650: Decisdo de Execucdo (UE) 2016/650 da Comissdo, de 25 de abril de 2016, que estabelece normas
para a avaliagdo da seguranca dos dispositivos qualificados de criagdo de assinaturas e selos nos termos dos artigos
30.°, n.° 3, e 39.° n.° 2, do Regulamento (UE) n.* 910/2014 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo a
identificacdo eletronica e aos servicos de confianga para as transagdes eletronicas no mercado interno (JO L 109 de
26.4.2016, p. 40).»

Artigo 2.0

Fazem fé os textos do Regulamento de Execugdo (UE) 2015/806 e das Decisdes de Execu¢do (UE) 2015/1505, (UE)
2015/1506 e (UE) 2016/650 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial
da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *, ou no dia da entrada em vigor da Decisdo n.° 22/2018 do Comité Misto do EEE, de
9 de fevereiro de 2018 (), consoante a data que for posterior.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nio foram indicados requisitos constitucionais.
() JOL 323 de 12.12.2019, p. 45.
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DECISAO n.° 168/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/2160]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Diretiva (UE) 2018/1846 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018, que altera os anexos da Diretiva 2008/68/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho relativa ao transporte terrestre de mercadorias perigosas de modo a ter em

conta o progresso cientifico e técnico ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 13c [Diretiva 2008/68/CE do Parlamento Europeu e do Conselho] é aditado o
seguinte travessdo:

« 32018 L 1846: Diretiva (UE) 2018/1846 da Comissdo, de 23 de novembro de 2018 (JO L 299 de 26.11.2018, p. 58).»

Artigo 2.
Fazem fé os textos da Diretiva (UE) 2018/1846 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento
EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 299 de 26.11.2018, p. 58.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 169/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/2161]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2205 da Comissio, de 29 de novembro de 2017, relativo as regras
aplicaveis aos procedimentos de notificacio dos veiculos comerciais com deficiéncias importantes ou perigosas
identificadas durante uma inspego técnica na estrada (*), deve ser incorporado no Acordo EEE

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, a seguir ao ponto 17 ha (Diretiva 2014/47|UE do Parlamento Europeu e do Conselho) é
inserido o seguinte ponto:

«17hb. 32017 R 2205: Regulamento de Execugdo (UE) 2017/2205 da Comissdo, de 29 de novembro de 2017, relativo as
regras aplicaveis aos procedimentos de notificacio dos veiculos comerciais com deficiéncias importantes ou
perigosas identificadas durante uma inspegdo técnica na estrada (JO L 314 de 30.11.2017, p. 3).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos do Regulamento de Execucdo (UE) 2017/2205 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados

no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas

no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL314de 30.11.2017, p. 3.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 170/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/2162]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(1) A Decisdo de Execugio C (2018) 4857 da Comissdo, de 27.7.2018, que altera a Decisdo C (2015) 8005 da Comissdo
no que respeita a utilizagio de sistemas de detegdo de explosivos para o rastreio da bagagem de cabina, deve ser

incorporada no Acordo EEE.

(2) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, ao ponto 66hf [Decisio de Execu¢do C (2015) 8005 da Comissio] é aditado o seguinte
travessao:

« 32018 D 4857: Decisio de Execucdo C (2018) 4857 da Comissdo, de 27.7.2018.»

Artigo 2.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 3.°

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 171/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIII (Transportes) do Acordo EEE [2022/2163]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo n.* 196/2018 do Comité Misto do EEE, de 21 de setembro de 2018 ('), revogou erradamente o texto da
adaptacio j) no ponto 66wn do anexo XIII do Acordo EEE.

(2)  Esta supressio s6 deverd produzir efeitos a partir de 2 de janeiro de 2020. O texto de adaptacdo deve, por
conseguinte, ser reinserido e subsequentemente revogado com efeitos a partir de 2 de janeiro de 2020.

(3) O anexo XIII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XIII do Acordo EEE, o ponto 66wn [Regulamento (UE) n.° 6772011 da Comissdo] ¢ alterado do seguinte modo:
1. Na adaptagdo j), € inserido o seguinte texto:

«No artigo 21.°, primeiro periodo, no que diz respeito aos Estados da EFTA, o termo “Comissio” deve ler-se “Orgdo de
Fiscalizagdo da EFTA”.»

2. O texto da adaptagdo j) é suprimido com efeitos a partir de 2 de janeiro de 2020.

Artigo 2.
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 3.°

A presente decisdo ¢ publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL75 de 4.3.2021, p. 33.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 172/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIX (Defesa dos Consumidores) do Acordo EEE [2022/2164]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2017/2394 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017, relativo a
cooperagdo entre as autoridades nacionais responsaveis pela aplicagio da legislacdo de protecdo dos consumidores
e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2006/2004 ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2017/2394 revoga, com efeitos a partir de 17 de janeiro de 2020, o Regulamento (CE)
n.° 2006/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (), que estd incorporado no Acordo EEE e que dele deve,
consequentemente, ser suprimido, com efeitos a partir de 17 de janeiro de 2020.

(3)  As Partes Contratantes partilham o objetivo de assegurar um nivel elevado de protegdo dos consumidores e acordam
em que a incorporagio do Regulamento (UE) 2017/2394 no Acordo EEE ndo implica alteracdes a defini¢do de
«dnfracio generalizada ao nivel da Unido». Consequentemente, os limiares que permitem determinar se uma infragdo
tem uma dimensdo ao nivel da Unido serdo calculados tendo unicamente em conta os Estados-Membros da UE
afetados pela infracdo, sem ter em conta os Estados da EFTA.

(4) O anexo XIX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo XIX do Acordo EEE, o texto do ponto 7f (Regulamento (CE) n.® 2006/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho) passa a ter a seguinte reda¢io, com efeitos a partir de 17 de janeiro de 2020:

«32017 R 2394: Regulamento (UE) 2017/2394 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017,
relativo & cooperagdo entre as autoridades nacionais responsdveis pela aplicacgio da legislagio de protecio dos
consumidores e que revoga o Regulamento (CE) n.c 2006/2004 (JO L 345 de 27.12.2017, p. 1).

Para efeitos do presente Acordo, as disposi¢des do Regulamento sio adaptadas da seguinte forma:

a) Nio obstante o disposto no Protocolo n.° 1 do presente Acordo, os territdrios e as populagdes dos Estados da EFTA nido
serdo tidos em conta para efeitos do artigo 3.°, n.° 4.

b) No artigo 10.°, n.° 2, no que respeita aos Estados da EFTA, onde se 1é «os principios da Carta dos Direitos Fundamentais
da Unido Europeia» deve ler-se «os direitos fundamentais».

¢) No artigo 35.°,n.° 1:

(i) aseguir a expressdo «servigos de ligacdo tinicos» € inserida a expressdo «, o Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA» ou «, a0
Orgdo de Fiscalizagdo da EFTA».

(ii) ¢éaditada a seguinte frase: <O Orgio de Fiscaliza¢io da EFTA terd acesso as informagdes fornecidas pelos Estados da
EFTA ou que lhes digam respeito.»

() JOL 345 de27.12.2017, p. 1.
() JOL 364 de 9.12.2004, p. 1.
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Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2017/2394 nas linguas islandesa e norueguesa, que serio publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificacdes previstas
no artigo 103.°, n.* 1 *, do Acordo EEE.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*)  Foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 173/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XIX (Defesa dos Consumidores) do Acordo EEE [2022/2165]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) n.° 524/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de maio de 2013, sobre a resolucio
de litigios de consumo em linha, que altera o Regulamento (CE) n.° 2006/2004 e a Diretiva 2009/22/CE
(Regulamento RLL) foi incorporado no Acordo EEE pela Decisdo n.° 194/2016 do Comité Misto do EEE, de
23 de setembro de 2016. (')

(2)  As fungdes de tradugdo asseguradas pela plataforma de RLL no que diz respeito a lingua islandesa garantem
doravante que a qualidade de todas as fungdes é comparavel a oferecida para as outras linguas. E, por conseguinte,
conveniente revogar as medidas relativas as fungdes de traducio para e a partir da lingua islandesa estabelecidas no

anexo XIX do Acordo EEE.

(3) O anexo XIX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°
No anexo XIX, ponto 7j [Regulamento (UE) n.° 524/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho] o texto da adaptacio (c) é
suprimido.

Artigo 2.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 3.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 80 de 22.3.2018, p. 37.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 1742019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/2166]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2019/61 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de referéncia setorial
sobre as melhores priticas de gestdo ambiental, indicadores de desempenho ambiental setorial e indicadores de
exceléncia para o setor da administragdo publica, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009, relativo a
participacdo voluntdria de organiza¢des num sistema comunitrio de ecogestdo e auditoria (EMAS) (!), deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo (UE) 2019/62 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de referéncia setorial
sobre as melhores préticas de gestdo ambiental, indicadores de desempenho ambiental setoriais e indicadores de
exceléncia para o fabrico de veiculos automéveis nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009 relativo a
participagdo voluntdria de organiza¢des num sistema comunitdrio de ecogestdo e auditoria (EMAS) (3, deve ser
incorporada no Acordo EEE.

(3) A Decisdo (UE) 2019/63 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de referéncia setorial
sobre melhores priticas de gestdo ambiental, indicadores de desempenho ambiental setorial e indicadores de
exceléncia para o setor da agricultura, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do Parlamento Europeu e do
Conselho relativo a participagdo voluntdria de organiza¢bes num sistema comunitdrio de ecogestdo e auditoria
(EMAS) (), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(4) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, a seguir ao ponto leam [Decisdo (UE) 2018/813 da Comissdo] é inserido o seguinte ponto:

«lean. 32019 D 0061: Decisdo (UE) 2019/61 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de
referéncia setorial sobre as melhores praticas de gestdo ambiental, indicadores de desempenho ambiental setorial e
indicadores de exceléncia para o setor da administragdo publica, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009,
relativo a participagdo voluntdria de organiza¢des num sistema comunitdrio de ecogestio e auditoria (EMAS)
(JOL17 de 18.1.2019, p. 1)

leao. 32019 D 0062: Decisio (UE) 2019/62 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de
referéncia setorial sobre as melhores praticas de gestio ambiental, indicadores de desempenho ambiental setoriais e
indicadores de exceléncia para o fabrico de veiculos automéveis nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009
relativo a participacdo voluntdria de organiza¢des num sistema comunitdrio de ecogestdo e auditoria (EMAS)
(JOL17 de18.1.2019, p. 58).»

() JOL17 de18.1.2019, p. 1.
() JOL17 de 18.1.2019, p. 58.
() JOL17 de18.1.2019, p. 94.
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leap. 32019 D 0063: Decisdo (UE) 2019/63 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, relativa ao documento de
referéncia setorial sobre melhores praticas de gestio ambiental, indicadores de desempenho ambiental setorial e
indicadores de exceléncia para o setor da agricultura, nos termos do Regulamento (CE) n.° 1221/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho relativo a participagdo voluntdria de organizagdes num sistema comunitdrio de
ecogestdo e auditoria (EMAS) (JO L 17 de 18.1.2019, p. 94).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos das Decisdes (UE) 2019/61, (UE) 2019/62 e (UE) 2019/63 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 175/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/2167]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2019/418 da Comissdo, de 13 de marco de 2019, que altera as Decisdes (UE) 2017/1214, (UE)
2017/1215, (UE) 2017/1216, (UE) 2017/1217, (UE) 2017/1218 e (UE) 2017/1219 (), deve ser incorporada no
Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XX do Acordo EEE é alterado do seguinte modo:

1. Aos pontos 2e [Decisdo (UE) 2017/1218 da Comissdo], 2h [Decisdo (UE) 2017/1216 da Comissio], 2r [Decisdo (UE)
2017/1214 da Comissdo], 2zg [Decisdo (UE) 2017/1215 da Comissdo] e 2zh [Decisdo (UE) 2017/1219 da Comisséo]
¢ aditado o seguinte travessdo:

« 32019 D 0418: Decisio (UE) 2019/418 da Comisséo, de 13 de margo de 2019 JOL 73 de 15.3.2019, p. 188).»
2. Ao ponto 2t (Decisdo (UE) 2017/1217 da Comissdo) é aditado o seguinte:

«, tal como alterado por:

— 32019 D 0418: Decisdo (UE) 2019/418 da Comissdo, de 13 de margo de 2019 (JO L 73 de 15.3.2019, p. 188).»

Artigo 2.
Fazem fé os textos da Decisdo (UE) 2019/418 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE
do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Secgdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL73de15.3.2019, p. 188.
(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 176/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/2168]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) A Decisdo (UE) 2019/70 da Comissdo, de 11 de janeiro de 2019, que estabelece os critérios para a atribui¢do do
rétulo ecoldgico da UE a papel para usos gréficos e os critérios para a atribui¢do do rétulo ecolégico da UE a papel
tissue e a produtos de papel tissue ('), deve ser incorporada no Acordo EEE.

(2) A Decisdo (UE) 2019/70 revoga as Decisdes 2009/568/CE (3, 2011/333/UE (}) e 2012/448/UE (%), da Comissdo,
que estdo incorporadas no Acordo EEE e que dele devem, consequentemente, ser suprimidas.

(3) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo XX do Acordo EEE ¢ alterado do seguinte modo:
1. A seguir ao ponto 2zq [Decisdo (UE) 2018/1702 da Comissdo], é inserido o seguinte ponto:

«2zr. 32019 D 0070: Decisdo (UE) 2019/70 da Comissdo, de 11 de janeiro de 2019, que estabelece os critérios para a
atribuicdo do rétulo ecoldgico da UE a papel para usos graficos e os critérios para a atribuicdo do rétulo ecoldgico
da UE a papel tissue e a produtos de papel tissue JO L 15 de 17.1.2019, p. 27).»

2. Os textos dos pontos 2i (Decisio 2009/568/CE da Comissdo), 2x (Decisio 2011/333/UE da Comissio) e 2ze (Decisio
2012/448|UE da Comissdo) sdo suprimidos.

Artigo 2.°

Faz fé o texto da Decisdo (UE) 2019/70 nas linguas islandesa e norueguesa, que serd publicado no Suplemento EEE do Jornal
Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

() JOL15de17.1.2019, p. 27.

() JOL197 de 29.7.2009, p. 87.

() JOL 149 de 8.6.2011, p. 12.

() JOL 202 de 28.7.2012, p. 26.

(*) Nao foram indicados requisitos constitucionais.
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Artigo 4.0

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 177/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/2169]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2019/226 da Comissdo, de 6 de fevereiro de 2019, que altera o Regulamento (CE) n.°
748/2009 relativo a lista de operadores de aeronaves que realizaram uma das atividades de aviagdo enumeradas no
anexo I da Diretiva 2003/87/CE em ou apds 1 de janeiro de 2006, inclusive, com indicagdo do Estado-Membro

responsavel em relagio a cada operador de aeronave ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, ao ponto 21as [Regulamento (CE) n.> 748/2009 da Comissdo] ¢é aditado o seguinte travessdo:
«— 32019 R 0226: Regulamento (UE) 2019/226 da Comissdo de 6 de fevereiro de 2019 (JO L 41 de 12.2.2019,

p. 100).»
Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/226 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.
Artigo 4.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 41 de12.2.2019, p. 100.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.* 178/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE [2022/2170]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(I) O Regulamento Delegado (UE) 2019/401 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, que altera o Regulamento (UE)
n.° 389/2013 que estabelece um Registo da Unido ('), tal como retificado no JO L 73 de 15.3.2019, p.193, deve ser

incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, ao ponto 21ana [Regulamento (UE) n.° 389/2013 da Comissdo] é aditado o seguinte
travessao:

«— 32019 R 0401: Regulamento Delegado (UE) 2019/401 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018 (JO L 72 de
14.3.2019, p. 4), tal como retificado no JOL 73 de 15.3.2019, p. 193.»

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento (UE) 2019/401, tal como retificado no JO L 73 de 15.3.2019, p. 193, nas linguas
islandesa e norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL72de14.3.2019, p. 4.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 179/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XXI (Estatisticas) do Acordo EEE [2022/2171]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econémico Europeu, a seguir designado por «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:
(I) O Regulamento Delegado (UE) 2019/505 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018, que altera o anexo I do
Regulamento (CE) n.* 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito aos niveis de

desagregacio geogrifica ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O anexo XXI do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XXI do Acordo EEE, ao ponto 19s [Regulamento (CE) n.° 184/2005 do Parlamento Europeu e do Conselho] é
aditado o seguinte travessdo:

« 32019 R 0505: Regulamento Delegado (UE) 2019/505 da Comissdo, de 19 de dezembro de 2018 (JO L 85 de
27.3.2019,p. 1)

Artigo 2.°
Fazem fé os textos do Regulamento Delegado (UE) 2019/505 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo publicados no
Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.°
A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL85de 27.3.2019, p. 1.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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DECISAO n.° 180/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019
que altera o anexo XXII (Direito das sociedades) do Acordo EEE [2022/2172]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econémico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente o
artigo 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2018/1595 da Comissdo, de 23 de outubro de 2018, que altera o Regulamento (CE)
n.° 11262008, que adota determinadas normas internacionais de contabilidade nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho, relativamente a Interpretagio 23 do International Financial
Reporting Interpretations Committee ('), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(2) O Regulamento (UE) 2019/412 da Comissdo, de 14 de marco de 2019, que altera o Regulamento (CE)
n.° 1126/2008 que adota determinadas normas internacionais de contabilidade nos termos do Regulamento (CE)
n.° 1606/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho no respeitante as normas internacionais de contabilidade 12
e 23 e as normas internacionais de relato financeiro 3 e 11 (%), deve ser incorporado no Acordo EEE.

(3) O anexo XXII do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No anexo XXII do Acordo EEE, ao ponto 10ba (Regulamento (CE) n.° 1126/2008 da Comissdo) sdo aditados os seguintes
travessoes:

«— 32018 R 1595: Regulamento (UE) 2018/1595 da Comissdo de 23 de outubro de 2018 (JO L 265 de 24.10.2018,
p- 3),

— 32019 R 0412: Regulamento (UE) 2019/412 da Comissdo de 14 de marco de 2019 (JO L 73 de 15.3.2019, p. 93).»

Artigo 2.°

Fazem fé os textos dos Regulamentos (UE) 2018/1595 e (UE) 2019/412 nas linguas islandesa e norueguesa, que serdo
publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 3.

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019, desde que tenham sido efetuadas todas as notificagdes previstas
no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE *.

Artigo 4.

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

(") JOL 265 de 24.10.2018, p. 3.
() JOL73de15.3.2019, p. 93.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO N.° 181/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperacio em dominios especificos ndo
abrangidos pelas quatro liberdades [2022/2173]

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente os artigos
86.°e 98,

Considerando o seguinte:

(1)  E conveniente alargar a cooperagio das Partes Contratantes de modo a incluir a Decisio (UE) 2018/646 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de abril de 2018, relativa a um regime comum de prestagdo de melhores
servicos em matéria de competéncias e qualificagdes (Europass) e que revoga a Decisdo n.° 2241/2004/CE (').

(2) O Protocolo n.° 31 do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade, a fim de permitir que essa
cooperagio alargada tenha lugar a partir de 1 de janeiro de 2019,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No Protocolo n.° 31 do Acordo EEE, o artigo 4.° é alterado do seguinte modo:
1. A seguir ao n.° 20 ¢ inserido o seguinte niimero:
«2p.  Os Estados da EFTA participam, com efeitos a partir de 1 de janeiro de 2019, no seguinte regime europeu:

— 32018 D 0646: Decisdo (UE) 2018/646 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de abril de 2018, relativa a
um regime comum de prestacio de melhores servicos em matéria de competéncias e qualificagdes (Europass) e que
revoga a Decisdo n.° 2241/2004/CE (JOL 112 de 2.5.2018, p. 42).»

2. On. 3 passa a ter a seguinte redagio:

«Os Estados da EFTA contribuirdo financeiramente, em conformidade com o artigo 82.°, n.° 1, alinea a), do Acordo, para
os programas e as agdes referidos nos niimeros 1, 2, 2a, 2b, 2¢, 2d, 2e¢, 2f, 2g, 2h, 2i, 2j, 2k, 21, 2m, 2n, 20 e 2p.»

Artigo 2.

A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da tltima notificacdo ao Comité Misto do EEE em conformidade com
o disposto no artigo 103.°, n.° 1, do Acordo *.

A presente decisdo € aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2019.

Artigo 3.°

A presente decisdo é publicada na Sec¢do EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

() JOL112de 2.5.2018, p. 42.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.



L 291/74 Jornal Oficial da Unido Europeia 10.11.2022

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN
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DECISAO n.° 182/2019 DO COMITE MISTO DO EEE
de 14 de junho de 2019

que altera o Protocolo n.° 31 do Acordo EEE relativo a cooperacio em dominios especificos ndo
abrangidos pelas quatro liberdades 2022/2174
O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espaco Econdmico Europeu, a seguir designado «Acordo EEE», nomeadamente os artigos
86.2¢ 98.°,

Considerando o seguinte:

(1) E conveniente alargar a cooperacio das Partes Contratantes a fim de incluir o Regulamento (UE) 2019/499 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de marco de 2019, que estabelece disposi¢des para a prossecucdo das
atividades de mobilidade para fins de aprendizagem em curso no dmbito do programa Erasmus+ criado pelo

Regulamento (UE) n.° 1288/2013, no contexto da saida do Reino Unido da Unido (*).

(2) O Protocolo n.° 31 do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,
ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

No protocolo n.° 31 do Acordo EEE, ao ponto 2n do artigo 4.° ¢ aditado o seguinte travessio:

« 32019 R 0499: Regulamento (UE) 2019/499 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de marco de 2019, que
estabelece disposi¢des para a prossecugdo das atividades de mobilidade para fins de aprendizagem em curso no ambito
do programa Erasmus+ criado pelo Regulamento (UE) n.° 1288/2013, no contexto da saida do Reino Unido da Unido
(JO L 85I de 27.3.2019, p. 32).»

Artigo 2.°

A presente decisdo entra em vigor em 15 de junho de 2019 ou no dia seguinte ao da tltima notificagdo, em conformidade

com o artigo 103.2, n.° 1, do Acordo EEE *, consoante a data que for posterior.

Artigo 3.°

A presente decisdo ¢ publicada na Seccio EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.

Feito em Bruxelas, em 14 de junho de 2019.

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente
Claude MAERTEN

() JOL 85Ide27.3.2019, p. 32.
(*) Néo foram indicados requisitos constitucionais.
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